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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- | Dlatego przepasawszy sobie — biodra — umyshu
interlinearny | Polski Interlinearny waszego, trzezwi, doskonali, nabierzcie nadziei w —
Przeklad Pisma niesionej wam tasce w objawieniu Jezusa
Swietego Starego i Pomazafica.
Nowego Przymierza
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Dlatego przepasawszy sobie biodra mysli waszej
interlinearny | Textus Receptus bedac trzezwymi calkowicie nabierzcie nadziei
Oblubienicy w ktora jest niesiona wam tasce w objawieniu sie
Jezusa Pomazanca
PBD Przektad EIB Przekiad dostowny | Dlatego przepaszcie biodra swojego umyshu* i jako
dostowny trzezwi** catkowicie ztozcie swg nadzieje
w tasce,*** ktorg niesie wam objawienie Jezusa
Chrystusa‘****l)2)3)4)
PBPW Przektad Nowy Testament Dlatego przepasawszy sobie biodra myslenia
dostowny Popowski- waszego, bedac trzezwi. dojrzale nabierzcie nadziei
Wojciechowski co do niesionej wam taski w objawieniu si¢ Jezusa
Pomazanca.
TRO Przektad Textus Receptus Dlatego przepasawszy sobie biodra mysli waszej
dostowny Oblubienicy bedac trzezwymi catkowicie nabierzcie nadziei
w ktora jest niesiona wam lasce w objawieniu si¢
Jezusa Pomazanca
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad literacki Dlatego uporzadkujcie swe mysli! Jako ludzie
literacki trzezwi calg swa nadzieje ulokujcie w tasce, ktorej
czas nastat dla was wraz z objawieniem si¢ Jezusa
Chrystusa.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Dlatego przepaszcie biodra waszego umyshu
literacki Gdanska i badzcie trzezwi, poktadajac doskonatg nadzieje
w lasce, ktora bedzie wam dana przy objawieniu
Jezusa Chrystusa.
BG Przektad Biblia Gdanska Przetoz przepasawszy biodra mysli waszej
literacki i trzezwymi bedgc, doskonalg miejcie nadzieje ku tej
fasce, ktora wam dana bedzie w objawienie Jezusa
Chrystusa,
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Przetoz przepasawszy biodra umystu waszego,
literacki trzezwymi bedac, doskonale miejcie nadzieje
o lasce, ktéra wam ofiarujg przez objawienie
Chrystusa Jezusa.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Dlatego przepasawszy biodra waszego umystu,
literacki [badzcie] trzezwi, pokiadajcie calg nadzieje w tasce,
ktéra wam przypadnie przy objawieniu Jezusa
Chrystusa.
BW Przektad Biblia Warszawska Dlatego okielzajcie umysty wasze i trzezwymi
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literacki

bedac, potdzcie catkowicie nadziej¢ wasza w lasce,
ktora wam jest dana w objawieniu si¢ Jezusa
Chrystusa.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Dlatego pobudzcie wasze umysty 1 badzcie trzezwi,
literacki miejcie doskonalg nadzieje na taske, ktora zostanie
wam dana przy objawieniu si¢ Jezusa Chrystusa.
PAU Przektad Biblia Paulistow Dlatego badzZcie gotowi i trzezwi! Wytrwale
literacki pokladajcie nadzieje w lasce, ktorej dostgpicie
w dniu objawienia Jezusa Chrystusa!
PBP Przektad Nowy Testament Dlatego przepasawszy biodra waszego umystu,
literacki Popowskiego kierujcie nadzieje, w pelni trzezwi, ku tej tasce,
ktoéra wam zostanie ogloszona przy objawieniu si¢
Jezusa Chrystusa.
PBW Przektad Nowy Testament, Dlatego umyst wasz niech bedzie gotowy i trzezwy
literacki Wspolczesny Przektad | i calg nadzieje poktadajcie w tasce, ktora bedzie
waszym udzialem w dniu objawienia Jezusa
Chrystusa.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Dlatego czuwajcie nad sobg w petni trzezwi,
literacki pokladajcie swoja nadzieje w tasce, ktorg wam daje
objawienie Jezusa Chrystusa,
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | Tomy, mignepe3aBiiy CTETHA CBOTO pO3yMy, OyBIIH
literacki VBT Padaina TBEpE3i, LIIKOM CHOAiBaiTECS HA IACKY, IO
Typkousika IIPUHOCUTHCS BaM uepe3 00'saBieHHs Icyca Xpucra.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Dlatego przepaszcie sobie biodra waszego myslenia
dynamiczny 1 bedac trzezwi, ostatecznie nabierzcie nadziei
wobec niesionej wam taski w objawieniu Jezusa
Chrystusa.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Dlatego przygotujcie swe umysty do pracy, panujcie
dynamiczny | Perspektywy nad sobg i w cato$ci zl6Zcie wasze nadzieje w darze,
Zydowskie; ktory otrzymacie, kiedy Jeszua Mesjasz zostanie
objawiony.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Przystosujcie wigc swoje umysty do dziatalnosci,
dynamiczny | Swiata zachowujcie catkowit trzezwo$¢ umystu; oprzyjcie
swa nadziej¢ na niezastuzonej zyczliwosci, ktorej
macie dostapi¢ przy objawieniu Jezusa Chrystusa.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | Dlatego zachowujcie czujno$¢ oraz trzezwos¢
dynamiczny | Zycia umystu. Calg za$§ wasza nadzieje ztozcie w Bozej

tasce—w dniu powrotu Jezusa Chrystusa
doswiadczycie jej bowiem w catej peini!
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